KETTENKRAFIRAD

W/INFANTRY CART & GOLIATH DEMOLITION VEHICLE
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@ Sd.Kfz.2 Kettenkraftrad : The German Army produced a unique half-
track motorcycle deployed to the front lines known as the NSU Ketten-
kraftrad. Originally intended to be used by airborne units, this vehicle
went into mass production and was used for a variety of functions such
as a power generator, transportation vehicle, communications, and tow-
ing. One of the Kettenkraftrad’s highlight features was its three forward
gears and one reverse gear, permitting the half-track to take on rugged
terrain. The 4-cylinder 1478cc Opel-Olympia engine was capable of 36hp
output, 1.5 times that of the famous Kiibelwagen, and could tow close to
4 tons. With its excellent off-road and towing performance, the Kettenkraf-
trad was widely used for towing artillery and trailers to and from the battle
lines or furthermore to shunt aircraft.

@ Infantry Cart : In 1941, the German army issued an order for an im-
proved infantry cart to replace the overweight, old-fashioned, small wood-
en trailer that was currently being used by some units. The result was a re-
markable lightweight cart that could be easily towed by just two men, a
horse, a motorcycle or a Kettenkraftrad. Since its first deployment to

@ Sd.Kfz.2 Kettenkraftrad : Die Deutsche Wehrmacht stellte ein einzigar-
tiges Halbketten-Motorrad her, welches an die Frontlinien ausgeliefert
und als NSU Kettenkraftrad bekannt wurde. Urspriinglich fiir den Einsatz
bei Luftlande-Einheiten entwickelt, ging dieses Fahrzeug in groBem
MaBstab in Produktion und wurde fiir eine Menge Funktionen eingesetzt,
wie etwa als Antriebs-Maschine, flir Transporteinsatze, als Verbindungs-
Fahrzeug und als Zugmaschine. Eine der hervorstechendsten Eigen-
schaften des Kettenkraftrads waren seine drei Vorwéartsgange und ein
Rickwartsgang, mit welchem das Halbketten-Fahrzeug auch schweres
Gelande bewidltigte. Der 4-Zylinder 1478cm® Opel-Olympia Motor lieferte
36PS und konnte bis nahezu 4 Tonnen abschleppen. Mit seiner hervorra-
genden Gelandetauglichkeit und Zugkraft wurde das Kettenkraftrad in
groBem Umfang eingesetzt, um Atrtillerie und Anhénger hin und zuriick
zu den Frontlinien zu schleppen oder auch um Flugzeuge zu rangieren.

@ Infanterie-Karren : Im Jahr 1941 gab das Deutsche Heer einen Auf-
trag flr einen verbesserten Infanterie-Karren, welcher den ibergewichti-
gen, altmodischen, kleinen hdlzernen Anhanger ersetzen sollte, der zu
dem Zeitpunkt von einigen Einheiten benutzt wurde. Das Ergebnis war
ein bemerkenswert leichtgewichtiger Karren, der leicht von gerade mal
zwei Mann, einem Pferd, einem Motorrad oder einem Kettenkraftrad ge-
zogen werden konnte. Seit seiner Auslieferung 1942 an die Gebirgsjager

@ Sd.Kfz.2 Kettenkraftrad : L'armée allemande utilisa sur divers fronts
une motocyclette chenillée unique en son genre désignée NSU Ketten-
kraftrad. Congu a l'origine pour les unités aéroportées, ce véhicule fut
produit en grande série et utilisé pour diverses taches en particulier le
transport, les communications et la traction. L'une des particularités de
la Kettenkraftrad était sa transmission a trois rapports en marche avant
plus une marche arriére lui permettant d’évoluer sur des terrains acci-
dentés. Le moteur 4 cylindres Opel-Olympia de 1.478cm® était capable
de délivrer 36 chevaux et pouvait tracter jusqu’a 4 tonnes environ. Du
fait de sa maniabilité en tout terrain et de sa puissance, la Kettenkraf-
trad fut largement employée pour tracter des piéces d’artillerie, des re-
morques et des avions.

@ Chariot d’infanterie : En 1941, 'armée allemande émit une demande
pour un chariot d’infanterie amélioré pour remplacer le petit chariot en
bois lourd et dépassé utilisé par certaines unités. Il en résulta un remar-
quable chariot lIéger pouvant étre tracté par deux hommes, un cheval,
une motocyclette ou une Kettenkraftrad. Utilisé initialement dans les
unités aéroportées et de montagne en 1942, le chariot léger d’infanterie
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mountain and airborne units in 1942, the infantry cart was used all
throughout WWII, displaying superior versatility and practicality.

@ Sd.Kfz.302 Goliath Demolition Vehicle : In the summer of 1940 in Ger-
man occupied France, the German army recovered and researched a
small demolition carrier originally developed by the French manufacturer
Kégresse. Based on this research, the Borgward Company completed a
remote control operated self-detonation vehicle known as the Sd.Kfz.302
Goliath. The Goliath ran on two electric motors and encased 60kg of ex-
plosives. An 800m-long cable enabled remote control running to its target
and remote detonation as well. While the Goliath was small it weighed in
at a heavy 370kg. This new weapon was first deployed temporarily in Ap-
ril of 1942 at Sebastapol in Southern Russia. In October of the same year
it was deployed to the North African front for testing in warm climates.
However, the Goliath was not formally used in battle until July of 1943,
when it entered the Battle of Kursk. Afterwards, the Goliath was used ex-
tensively for the purpose of attacking defensive positions and mine clear-
ing. A total of 2650 machines were produced by January 1944.

und Luftlandetruppen wurde der Infanterie-Karren wahrend des gesamt-
en Zweiten Weltkriegs eingesetzt und bewies hervorragende Vielseitig-
keit und ZweckmaBigkeit.

@ Sd.Kfz.302 Goliath Zerstorungs-Fahrzeug : Im Sommer 1940 be-
setzte Deutschland Frankreich und das Deutsche Heer entdeckte und un-
tersuchte ein kleines Zerstérungs-Tragerfahrzeug, das urspriinglich vom
Franzdsischen Hersteller Kégresse entwickelt wurde. Basierend auf die-
sen Nachforschungen vervollstandigte die Firma Borgward ein fernges-
teuertes selbst-explodierendes Fahrzeug, das unter dem Namen
Sd.Kfz.302 Goliath bekannt wurde. Der Goliath fuhr mit zwei Elektromoto-
ren und trug 60kg Sprengstoff mit sich. Ein 800 Meter langes Kabel erm-
dglichte sowohl eine Ansteuerung des Ziels als auch die Auslésung der
Detonation. Obwohl der Goliath klein war, wog er doch beachtliche
370kg. Diese neue Waffe wurde erstmals voriibergehend 1942 nach Se-
bastopol in Siidrussland abgestellt. Im Oktober des gleichen Jahres
wurde er an die Nordafrika-Front ausgeliefert, um ihn in heiBem Klima zu
testen. Der Goliath wurde aber nicht ernsthaft zu Kampfeinsétzen ver-
wendet bis zum Juli 1943, als er in die Schlacht von Kursk eingriff. Da-
nach wurde der Goliath in groBem Umfang fiir Angriffe auf Verteidigungs-
Stellungen und zum Minenrdumen eingesetzt. Bis Januar 1944 wurden in-
sgesamt 2650 Maschinen gebaut.

fut employé durant toute la 2™ G.M., trés apprécié pour son aspect pra-
tique et sa polyvalence.

@ Engin de Démolition Sd.Kfz.302 Goliath : Durant I'été 1940, en
France Occupée, 'armée allemande retrouva et étudia un petit véhicule
de démolition développé par le constructeur frangais Kégresse. Sur
cette base, la société Borgwardt mit au point un véhicule de démolition
télécommandé désigné Sd.Kfz.302 Goliath. Le Goliath était propulsé
par deux moteurs électriques et pouvait transporter une charge explo-
sive de 60kg. Un céble de 800 métres permettait de le piloter a distance
jusgu’a sa cible et de déclencher I’'explosion. Bien que de taille réduite,
il pesait tout de méme 370kg. Cette nouvelle arme fut déployée tempo-
rairement en avril 1942 & Sébastopol en Crimée. En octobre de la méme
année, elle fut envoyée en Afrique du Nord pour la tester sous les cli-
mats chauds. Cependant, le Goliath ne fut pas utilisé opérationnelle-
ment avant la Bataille de Kursk en juillet 1943. Par la suite, il fut inten-
sivement utilisé pour I'attaque de positions défensives et la destruction
des mines ennemies. Un total de 2.650 Goliaths fut produit jusqu’en jan-
vier 1944.
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@Read carefully and fully understand the instructions before commencing as-
sembly. A supervising adult should also read the instructions if a child assem-
bles the model. @When assembling this kit, tools including knives are used.
Extra care should be taken to avoid personal injury. @Read and follow the in-
structions supplied with paint and/or cement, if used (not included in kit). Use
plastic cement and paints only. @Keep out of reach of small children. Children
must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag over their heads.

/\ VORSICHT

@Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, sollten Sie alle Anweisungen
gelesen und verstanden haben. Fall sein Kind das Modell zusammenbaut,
sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung ebenfalls gelesen
haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge einsch-
lieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. ®@Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anwei-
sungen. Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden. @Bausatz von klei-
nen Kindern fernhalten. Verhiiten Sie, daB Kinder irgendwelche Bauteile in den
Mund nehmen oder Plastiktiiten liber den Kopf ziehen.

/\ PRECAUTIONS

@Bien lire et assimiler les instructions avant de commencer 'assemblage. La
construction du modeéle par un enfant doit s’effectuer sous la surveillance d’un
adulte. @L assemblage de ce kit requiert de I'outillage, en particulier des cou-
teaux de modélisme. Manier les outils avec précaution pour éviter toute bles-
sure. @Lire et suivre les instructions d'utilisation des peintures et ou de la col-
le, si utilisées (non incluses dans le kit). Utiliser uniquement une colle et des
peintures spéciales pour le polystyréne. @Garder hors de portée des enfants
en bas age. Ne pas laisser les enfants metire en bouche ou sucer les piéces,
ou passer un sachet vinyl sur la téte.

@FEI3IE
Tools recommended
Bendtigtes Werkzeug
Outillage nécessaire

EER (FSRFvUH)

Cement
Kleber AMIYACEMEN
Colle GHHEED. |

= )N—

Side cutters
Seitenschneider
Pince coupante

F17
Modeling knife
Modelliermesser
Couteau de modéliste

Evtyhk
Tweezers
Pinzette
Précelles

FhH—ILINYT =
Scissors
Schere

Ciseaux
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This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

X-7 @Lvk /Red/Rot/Rouge

X10 @7>%%)L / Gun metal / Metall-Grau / Gris
acier

XF1 @ 75vh7Swv% / Flat black / Matt Schwarz

XF-60 @ 5—%-f TO— / Dark yellow / Dunkelgelb /

/ Noir mat (TS-3) Jaune foncé
XF-2 @75 vhiRIrhk / Flat white / Matt Wei3 / XF-61 @#%—%%')—> | Dark green / Dunkelgriin / Vert foncé
Blanc mat XF-63 @ +—<>% L / German grey / Deutsches
XF-15 @ 75vh7Lwa / Flat flesh / Fleischfarben (TS-4) Grau/ Gris Panzer
Matt / Chair mate XF-64@ LvR 7%~ / Red brown / Rotbraun /

XF-56 @ X%5'Jv% 'L / Metallic grey/ Grau-Metallic

Rouge brun

/ Gris métallisé

X-18 @tE=/0OR7Sv% /Semi gloss black /
Seidenglanz Schwarz / Noir satiné

XF-57 @/\7 / Buff / Lederfarben / Chamois

XF-65@ 7-+—JLRZL - / Field grey / Feldgrau /
Gris campagne
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Y Vehicles were painted with German grey/dark yellow or the camouflage
scheme of dark green and/or red brown with dark yellow base. Refer to the
package illustration for painting camouflage scheme.

% Die Fahrzeuge waren in Deutschem Grau/Dunkelgelb oder mit einem

Tarnanstrich aus Dunkelgriin mit/oder Rotbraun auf dunkelgelbem Grund
lackiert. Zur Lackierung eines Tarnanstrichs beachten Sie bitte die Abbildung auf
der Verpackung.

Y Les véhicules étaient peints en gris panzer/jaune foncé ou étaient camouflés
en vert foncé et rouge brun appliqués sur une base de jaune foncé. Se référer a
I'illustration de la boite pour le camouflage trois tons.

WH-363245 : FrlEEBBkAEH

WH-363245 : Unknown

Oy
Camouflage
Tarnanstrich

WH-1262672 : 4 1LEETE
WH-1262672 : 4th Mountain Division

WL-155715 : ZE7#iZ2AME S 7k T HEE S RBKPr B il
WL-155715 : 7th Machinegun Battalion, 7th FD (Air Division)

“ @ XF-63 R e ® == @
@ 7, -

WH-656267 : 558 EERMEISE55 A — b /N1 JHEE KB
WH-656267 : 55th Kradschiitzen (Motorcycle) Battalion,
5th Panzer Division

‘ XF-63

FA) NEREEH

Captured vehicle

WH-635281, WL-155658
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or 635281
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Panzerfaust 60
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Chassis assembly @ When no color is specified, paint the item with hull color . g

@Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit Wannen-Farbe bemalen.

Zusammenbau des Fahrgestells @Lorsqu’aucune teinte n’est spécifiée, peindre dans la teinte de la caisse.
Assemblage du chassis

(FvroES)
Tracks
Ketten
Chenilles X13

(R) (LY

*IOERDFT,
*Remove.
*Entfernen.
*Enlever.

FrIESORD T

Attaching tracks

Anbringung der Ketten
Fixation des chenilles

BIERODER D 15 (F

Attaching front wheel
Befestigung des Vorderrades
Fixation de la roue avant

A— N DHEHILT
Cart assembly
Zusammenbau des Karrens

Assemblage du chariot

A— b DIFEDEE K’ AFFERIC BT THEAITET,
Connecting cart % Assemble figure to fit Kettenkraftrad.
Anhéngen des Karrens % Die Figur so zusammenbauen, dass sie das Kettenkraftrad hélt.

Attelage du chariot YAssembler la figurine pour 'adapter & la Kettenkraftrad.

KEIDED KT,

% Remove.
% Entfernen.
*Enlever.

B S

Figure
Figur
Figurine

Chariot
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Goliath assembly Trolley
Zusammenbau des Goliaths Schleppwagen
Assemblage du Goliath Remorque

7

TYFPT
Goliath

BEOER AEFEAEGEEUE A,

Connecting trolley % Do not cement trolley with Kettenkraftrad.

Anhangen des Schleppwagens Den Schleppwagen nicht am Kettenkraftrad festkleben.
Attelage de la remorque *Ne pas coller la remorque avec le Kettenkraftrad.

Figure
Figur
Figurine
BE
Trolley FE=zp& - X11,Y1,Y3~Y9
Schleppwagen Not used.
Remorque Nicht verwenden.
Non utilisées.
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Accessories Y Attach accessories referring to model example on the front side of manual or package.
Zubehdrteile % Zubehér entsprechend dem Modellbeispiel auf dem Titelblatt oder den Abbildungen auf der Schachtel anbringen.
Accessoires *Fixer les accessoires en se référant a 'exemple le modéle montré sur la premiére page ou aux illustrations de la boite.
(RS LE) (HEaHToR s 2R FE) IRy 7—T 7—X |k 60)
Fuel drum Ammunition box Panzerfaust 60
Kraftstoff-Fass (FETr—2) ) Munitionskiste
Fat de carburant Handgrenade carrying case Boite & munitions
Handgranatenkiste w21
Boite a grenades XF-60 7z & XF-63 XF-60
W19 J or
XF-64 oder
=2 s . % ou (Y 7—T 77— 30 I51)
£ Panzerfaust 30 klein
;—— w5 :
< (¥zYAhV) \‘/ﬁ)f:
W Jerrycan WwWi4 E
- Kanister w13
Q@ . -
XF-60 E7cld XF-63 (E—EIL-Kar98KZ>17JL)
or W10 Mauser Kar 98k

* XF-60 % 7= (& XF-65 ou ¥
or XF-60 £7zl3 XF-63
= oder or
ou W11

oder X-10

oder

W3 = w9
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When purchasing Tamiya replacement parts,

please take or send this form to your local i

Tamiya dealer so that the parts required can

be correctly identified and supplied. Please f

note that specifications, availability and price N

are subject to change without notice. ] 1/48 MMVZU—X
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